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U nL v eM ~d{td e, d (¿ S antútg o 

Neste derradeiros anos, cando os problemas edafolo­
X1COS do territorio galego escornenzarcn a ser acollidos con 
interés nos medios habituais de difusión, encentou tamén o 
emprego indiscriminado e dun cerro xeíto anárquico, das ver 
bas Hchan tl

, Hterrali ou lisolon pra maís ou menos conceptos 
semellantes. Nun desexo de norrnalizar o uso destes tecnicis 
mos, ~ polo que se taí esta aportaci6n lexico16xica sobar 
da orixe, a sfia evolucion comparada noutros idiomas, e 
derradeiramente, él solucion que [,e pensa mais axeítada pro 
seu uso en galego. 

A termino géÜega débes8 poner en cons,onanC1_a 
coa de oucros idiomas romanicos. E pra xustifica-la nasa 
pl·oposta imos facer brevemente 2. histor-ia da pe.labra SOLUM 
e por referencia a ela a das palabras concurrentes terra e 
chan. 

unha sus tan-



CADRO 1.- Comparanza dos distintos s¡gnificados que acadaron nas linguas roman­
ces, as ver'bas latinas Ilplanum"~ IIterra ll

, IIsolum'l e "solumll, Aparecen 
con maiúsculas as verbas que acolleron o significado moderno do tecni 
cismo que é Ilobxecto da edafoloxía ll
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Jin dúbida a razon que fixo que non fora escollida pra ac~ 
ller o tecnicismo do que estamos a falar. Mais modernamen-­
te, ainda, veúselle en dar con moita precision un senso ~ 
verba llterral1 que o alonxa mais ainda do de Hobxecto da 
edafoloxia!l e que e do ingles IIland!! pra o que a FAO (1973) 
acuñou a seguinte definicion: Yias teY'Y'as abranguen o ambien 
te físico, incluído o clima, relevo, solos, hidroloxía e ve 
xetacion na medida en que estes fan influxo sobre do poten~ 
cial do uso das terras". 

Tocante a· palabra chan (de PLANlJIvI), o seu uso como 
adxectiva foi imposible que sexa habilitab1e pra continuar 
ampliando o seu significado como sustantivo mais a1~ do sen 
tido !pavimento i

• 

No caso de escol1er unha verba galega pra que reco-­
lla o senso edafoloxico que se est~ a discutir eiquí vemonos 
Sln dúbida entre estas duas alternativas: 

1) Incorporar o cultismo " so10 11 co senso tecnico dos outros 
idiomas romances. 

2) Darllo a verba lfterraIY, respetando o seu uso impreciso, 
mais tradicional, que se 11e da en Ca1icia. 

De ningunha das maneiras. se debe manter o uso de 
1I chan lt con estas acepcions xa que poI a sua orixe, evolución 
ou simplesmente o seu senso correcto e totalmente inaxeita­
da pra siñificar o flobxecto da edafoloxia Yf

, 

De entrabalasdGas alternativas propostas, coidase 
que e a primeira a mais axeitada e recomendable xa que se 
gue a evolucion loxica das linguas romances semellantes e 
non ten ningun problema de imprecision ou homonimia, na­
mentras que a segunda, por unha parte entra en conflicto 
con sensos moi pertos da verba (xeoloxicos, astronomicos, 
etc) e pala outra prantexaría problemas ca senso actual 

-'" d '" b . . d III d ti que se 11es esta a ar as ver as SJ.nonlmas e . an e s~ 
bre das que se está axuntando hoxendia importantísima do~ 
cumentacion tecnica pra unha evaluacion e definicion axei 
tada nos eidos da agronomía e da ordenacion do territoric, 
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APENDICE 

Sensos propos tos pra yerba liSO lo li 

solo: l. (agron. e xeol.) parte OH estrato explotado palas 
raíces das plantas C'solo arable n

, IIsolo fores~ 
tal ll

, "solo agrícola"). Neste sentido pode falaro~ 

se da Vlcomposición do sololl, da "formación do so·'· 
10", das, distintas capas ou "horizontes" do solo 
(solo/subsolo), do "perfil do soloiV, etc. 

2. (xeol.) parte solida da superficie terrestre (1l0 
relevo do salan). 

3. (arqu. e inxen.) terreno ande se construe ou efi­
fica (¡¡ a esp ecula~ión do salan). 

4. (popular) terreo ande se anda. 
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